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Prasiba atcelt tiesibu aktu — Fiziskas vai juridiskas personas — Akti, kas §is personas skar
tieSi un individuali — Lémums, ar ko izbeidz procediiry, kura péc sudzibas sanemsanas ir
sakta saskapd ar Regulu Nr. 17 — Sidzibas iesniedzéjs — Tresais uznémums, kam ir
atzitas likumigas intereses administrativaja procesi iesniegt apsvérumus — Pienemamiba

(EKL 81. pants, EKL 82. pants un EKL 230. panta 4. daja; Padomes Regula Nr. 17)

Konkurence — Kopienu noteikumi — Uzpémumu apvienibas — Jédziens — Naciondlds
Jutbola federacijas — lekjausana

(EKL 2. pants un EKL 81. pants)

. Konkurence — Kopienu noteikumi — Uzpémumu apvienibas — Jédziens — Starptautiska

Jutbola federdcija — lekjausana
(EKL 81. pants)

Konkurence — Aizliegtas vienodands — Uzpémumu apvienibu lemumi — Jédziens —
Starptautiskas futbola federdcijas piepemtais nolikums, kas reglamenté spélétaju agentu
darbibu — leklausana

(EKL 81. pants)

Konkurence — Administrativais process — Siidzibu parbaude — Sudziba attieciba uz
tadas saimnieciskas darbibas reguléjumu, kurai nav ar sportu saistitu mérku, ko pienémis
privattiesibu subjekts, kuram nav publiskas iestades delegétu pilnvaru — Lémums, ar ko
izbeidz administrativo procesu — Tiesas kontrole, kas attiecas tikai uz Komisijas veikto
izvértéjumu par konkurences tiesibu normam

(Padomes Regula Nr. 17)

Konkurence — Administrativais process — Sidzibu parbaude — Kopienas interesu, kas
saistitas ar lietas izmekléSany, wemsana véra — VertéSanas kritériji — Komisijas
diskreciondrd vara — lerobeZojumi — Tiesas kontrole

(EKL 81. pants, EKL 82, pants un EKL 85, panta 1. punkts)

Konkurence — Aizliegtas vienoSands — Aizliegums — Atbrivojums — Starptautiskds
Jutbola federdcijas piepemtais nolikums, kas reglamenté spélétaju agentu darbibu —
Licences, kas ir nosacijums darbibai profesija, ievieSana — Agentu profesionalizicijas un
kopigas organizdcijas mérkis — Pielaujamiba

(EKL 81. panta 3. punkts)
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9. Konkurence — Dominéjosais stavoklis — Kopigs dominéjosais stavoklis — Jedziens —

Kolektiva vieniba — Nosacijumi
(EKL 82, panis)

10. Konkurence — Domingjosais stavoklis — Kopigs dominéjosais stavoklis — Nosacijumi —
Starptautiskds futbola federacijas stavoklis spélétaju agentu pakalpojumu tirgii

1

(EKL 82. pants)

Argumenti, kas ietverti pieteikuma par
iestasanos lieta, drikst tikai atbalstit
vienas pravas puses prasijumus. Tadéjadi
nav pienemams, ka persona, kas iestaju-
sies lietd, izvirza iebildi par nepienema-
mibu, ko nav izvirzijusi puse, kuras
prasijumu atbalstam tai ir atlauts iesta-
ties lieta.

Tomeér atbilstosi Pirmas instances tiesas
Reglamenta 113. pantam Pirmas instan-
ces tiesa jebkura laika péc savas ierosmes
var apsvért, vai pastiv kads absolits
$kérslis tiesas procesam, ieskaitot kér-
§Jus, ko izvirzijusas puses, kas iestajudas
lieta.

(sal. ar 35.-37. punktu)

Komisijas atteik§anas turpinat procedi-
ru, kas tika sakta, pamatojoties uz
stidzibu, kura iesniegta saskana ar Regu-
lu Nr. 17, un minétas stdzibas noraidi-
$ana ir nelabvéliga to iesniedzgjam,

kuram ir jabit parsadzibas iespéjai, kas
paredzéta vina likumigo intere$u aizsar-
dzibai. Tépat ir pienemams, ka trefais
uznémums, par kuru Komisija ir atzinu-
si, ka tam ir likumigas intereses $ida
procedird iesniegt apsvérumus, ce] pra-
sibu pret léemumu, ar ko $o procediru
galigi izbeidz.

(sal. ar 38. punktu)

Nacionalas asocidcijas, kas apvieno fut-
bola klubus, kuriem futbols ir saimnie-
ciska darbiba un kuri tadgjadi ir uzne-
mumi EKL 81. panta nozimé, ir uzné-
mumu apvienibas tis pa$as normas
nozime.

Apstaklis, ka §is nacionalas asociécijas
apvieno ta sauktos amatieru klubus lidz
ar ta sauktajiem profesionalajiem futbola
klubiem, nemaina $o vértgjumu. Saja
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sakara pati sportistu vai klubu kvalifika-
cija par “amatieriem” vai “amatieru”
Klubiem, ko vienpuséji veic asocidcija
vai sporta federécija, neizslédz to, ka tie
veic saimniecisku darbibu EKL 2. panta
nozime,

(sal. ar 69. un 70, punktu)

Starptautiska futbola federacija (FIFA) ir
uznémumu apvieniba EKL 81. panta
nozimé. Ta apvieno nacionalas asocici-
jas, kas pasas vienlaikus ir arl uznémumu
apvienibas, jo to biedri ir klubi, kuri veic
saimniecisku darbibu, un uznémumi, jo
tds paSas veic saimniecisku darbibu,
tade], ka saskana ar FIEA statiitiem tam
ir pienakums piedalities tas organizétajas
sacensibas, ir jaimaksa FIFA procenti no
bruto iendkumiem katra starptautiska
futbola spélé, un saskana ar tiem paiem
statatiem — lidz ar FIFA — tam ir atzitas
ekskluzivas ipajumtiesibas uz attiecigo
sporta pasakumu parraidi$anu.

EKL 81. pants ir piemérojams apvieni-
bam tiktal, ciktal $o apvienibu pasu
darbiba vai tdim piederofo uzpémumu
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darbiba var radit taja paredzétis sekas.
Atbilsto$as tiesibu normas, saskana ar
kuram tiek piepemti uznémumu lému-
mi, un kvalifikicija, kas $aja sakara
paredzéta dazidas valsts tiestbu sisté-
mas, neietekmé Kopienu normu piemé-
ro$anu konkurences jomi.

(sal. ar 71. un 72, punktu)

Nolikums, ko Starptautiska futbola fe-
deracija (FIFA) pienéma, lai reglamen-
tétu spélétaju agentu darbibu — saim-
niecisku darbibu, sniedzot pakalpoju-
mus, kura nav saistita ar sporta specifi-
ku, kura definéta Tiesas judikatara, — ir
uznémumu apvienibas lémums EKL
81. panta 1. punkta nozimé, un taja ir
jaievéro Kopienu noteikumi konkuren-
ces joma, ja vien $ads lémums skar
Kopienu.

Pirmkart, FIFA to pienéma, istenojot
savas pilnvaras, nevis saskana ar norma-
tivo aktu izdo$anas pilnvaram, ko tai bija
delegéjusas valsts iestades saistiba ar
uzdevumu, kas atzits par tadu, kurs skar
visparéjas intereses un kur§ attiecas uz
sporta darbibu, un, otrkart, nemot véra
ta obligato raksturu nacionilajam aso-

biedres, kuram ir pienakums ieviest
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analogu reguléjumu, ko péc tam apstip-
rina minéta federacija, ka ari klubiem,
spélétajiem un spélétaju agentiem, tas
pauz FIFA gribu koordinét tas biedru
ricibu attieciba pret spélétaju agentu
darbibu.

(sal. ar 73.-75. punktu)

Reguléjums, kas attiecas uz saimniecis-
kas darbibas politiku un skar pamatbri-
vibas, principa ir publisko iestazu kom-
petencé. Padu principu, ka saimniecisko
darbibu, kas neattiecas ne uz sporta
specifiku, ne sporta asociéciju ieksejas
organizicijas brivibu, reglamenté privat-
tiesibu subjekts, kuram nav nekadu
publiskas iestades delegétu pilnvaru $aja
joma, nevar uzskatit par saderigu ar
Kopienu tiesibam.

Tiesas kontroli, ko veic saistibd ar
prasibu par lemuma likumibuy, ko Komi-
sija pienémusi, beidzoties procedarai,
kas tika sakta, pamatojoties uz stdzibuy,
kura jesniegta saskana ar Regulu Nr. 17
un kuru Komisija varéja izskatit, izman-
tojot tikai tas pilnvaras, kas tai piemit
$aja sakard, neizbégami ierobezo konku-
rences tiesibu normas un Komisijas
veiktais izvértéjums par aizskarumu, ko
apstridétais lemums varéja radit. Tatad i
kontrole var attiekties uz citiem Liguma
noteikumiem tikai tiktal, ciktal to iespé-

jama neievérolana vienlaikus raditu
konkurences tiesibu normu parkapumu.
Tapat minéta kontrole var attiekties uz
iespéjamu pamatprincipu neievéro$anu
tikai gadijuma, ja $ada neievéro3ana
izraisitu konkurences tiesibu normu
parkapumu.

(sal. ar 76.~79. punktu)

Kad Komisija parbauda stdzibu konku-
rences joma saistibd ar Kopienas intere-
sém, to izvértéjums ir atkarigs no
faktiskajiem un juridiskajiem apstak]iem
katra atsevigka gadijuma, kas katrd lieta
var batiski at$kirties, un nevis no
iepriek§ noteiktiem, obligati pieméroja-
miem kritérijiem. Tatad vértgjuma kri-
tériju skaits, uz kuriem Komisija var
atsaukties, nav nedz jaierobezo, nedz
arl — gluZi otradi — janosaka, ka
atsevisku kritériju pieméro$ana ir eks-
kluzivd Komisijas kompetencé.

Otrkart, Komisija, kam ar EKL 85, panta
1. punktu ir uzticéts uzdevums nodrosi-
nat EKL 81. un 82. panta pieméro$anu, ir
aicinata definét un istenot Kopienas
konkurences politiku, un Komisijai §im
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nolitkam piemit diskreciondra vara si-
dzibu jzskatifana, Si vara tomér nav
neierobezota, un Komisijai katrd atsevis-
ka gadijuma ir jaizvérté konkurences
tiesibu normu parkapumu smagums un
ilgums, ka ari tas, vai parkipumu
izraisitds sekas ir paliekosas,

Turklat Kopienas tiesnesim, veicot kon-
troli attieciba uz to, ka Komisija isteno
diskrecionaro varu, kas tai piegkirta $aja
joma, nevajadzétu savu vértéjumu par
Kopienas interesém aizstat ar Komisijas
vértéjumu; $1 kontrole ir paredzéta, lai
parbauditu, vai léemums, par kuru ir
strids, nebalstds uz nepreciziem faktiem
un vai tajai nav pielauta nekéda tiesiska
maldiba, ne arl acimredzamas klidas
veértéjuma, vai arl notikusi pilnvaru
nepareiza jzmanto$ana.

(sal. ar 80., 81. un 120. punktu)

Speélétaju agenta licence, kas prasita
Starptautiskas futbola federacijas (FIFA)
nolikuma un kas ir nosacijums darbibai
minétaja profesija, ir $keérslis pieejai $ai
saimnieciskajai darbibai un tatad noteik-
ti ietekmeé konkurenci.
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Tadu, nemot véra to, ka, pirmkart, FIFA
ir cen$as sasniegt dubultn meérki —
profesionalititi un morales uzlabo$anu,
lai aizsargatu spélétajus, kam ir islaiciga
karjera, — ka, otrkart, licences sistémas
dé] konkurence nezid, bet drizak rada
kvalitativu atlasi, kas atbilst spélétaju
agentu darbibas profesionalitates mér-
kim, nevis kvantitativa ierobeZojumu
pieejai minétajai darbibai, un ka, visbei-
dzot, pasreiz&jos nosacijumus darbibai
spélétaju agenta profesija raksturo tas, ka
nav gandriz nekada valsts reguléjuma un
trikst spélétaju agentu kopigas organi-
zécijas, ierobeZojumiem, kuri izriet no
licences obligata rakstura, varétu pieme-
rot atbrivojumu saskana ar EKL 81. panta
3. punktu.

(sal, ar 101.—104. punktu)

9. EKL 82. pants attiecas uz viena vai

vairaku tadw uznémeéju ricibu, kas Jaun-
pratigi izmanto ekonomiskas varas sta-
vokli un tadéjadi rada $kérslus faktiskas
konkurences saglaba$anai attiecigaja tir-
gii, dodot $§im uznéméjam iespéju riko-
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ties loti neatkarigi no konkurentiem,
klientiem un, visbeidzot, patérétajiem.

Taja minétie vardi “vairaki uznémumi”
norida uz to, ka dominéjosa stavokli var
atrasties divas vai vairakas ekonomiskas
vienibas, kas juridiski ir savstarpéji ne-
atkarigas, ar nosacjjumu, ka no ekono-
mikas viedokla tas kopigi parddas vai
darbojas konkréta tirga ka kolektiva
vieniba.

Lai konstatétu, ka pastav kopigs domi-
néjosais stavoklis, ir jabat triju kumula-
tivu nosacfjumu kopumam: pirmkart,
katram dominéjo$a oligopola dalibnie-
kam ir jabat spgjigam atpazit péréjo
dalibnieku ricibu, lai parliecinatos, vai
tie isteno to pasu darbibas virzienu, vai
ne; otrkart, kluséjot notiekosajai koor-
dindcijai jabut tadai, lai 8is stavoklis
varétu pastavét ilgstodi, tas ir, jabat
stimulam nenovirzities no kopéja ricibas
virziena tirgd; treskart, paredzamajai
eso$o un potencialo konkurentu, ka ari
patérétaju reakcijai jabut tadai, ar ko
netiek ap$aubiti rezultati, kuri sasnie-
dzami ar kopigo ricibas virzienu,

(sal. ar 109.—111. punktu

10. Starptautiska futbola federacija (FIFA)

atrodas kopigd dominéjosa stavokli spé-
létaju agentu pakalpojumu tirgd, jo tas
nolikums, kas reglamenté to darbiby,
péc ta ievieSanas var izraisit to, ka
uznémumi, kuri darbojas attiecigaja tir-
g, tas i, klubi, sava riciba ir saistiti
konkréta tirgn tadéjadi, ka tie darbojas
$aja tirgtt ka kolektiva vieniba attieciba
pret konkurentiem, komercpartneriem
un patérétajiem,

Ta ka nolikums ir saisto$s nacionalajam
klubiem, ko tas apvieno, tad minétajam
asociacijam un klubiem sava darbiba
ilgtermina ir jaievéro noteikumi, ko tie
pasi akcepté un kam paréjie subjekti
(spelétaji un spélétaju agenti) nevar
staties preti sankciju dé|, kas — ipasi
spélétiju agentiem — var novest pat pie
izslégdanas no tirgus. Tatad $ads stavok-
lis liecina par klubu kopigu dominéjoso
stavokli spélétaju agentu pakalpojumu
tirglt, jo klubi, izmantojot regulgjumu,
kam tie pievienojas, izvirza nosacjjumus,
kados sniedzami attiecigie pakalpojumi.
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Apstaklis, ka pati FIFA nav uznéméjs, taju agentu pakalpojumu pircéji, un ka
spélétdju agentu pakalpojumu pircéjs tadejadi FIFA darbojas $aja tirgn ar savu
attiecigaja tirgii un ka FIFA iejauk3anas biedru starpniecibu.

izpauzas ka normativa darbiba, ko ta
uzskatijusi par istenojamu attieciba uz
spelétaju agentu saimniecisko darbibuy,
EKL 82. panta pieméro$anai nav bitisks,
jo 81 federacija ir nacionalo asociaciju un
klubu veidojums, kuri ir faktiskie spélé- (sal. ar 112.-116. punktu)
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